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NAVODILA ZA POROCANJE MOBILNOSTI ZA NAMEN PRAKTICNEGA
USPOSABLJANJA STUDENTOV (IN MLADIH DIPLOMANTOV) 1Z OKOLIJ Z MAN)J
MOZNOSTMI V ORODJU MOBILITY TOOL+ // POGODBENO LETO 2017

Spodnja informacija je klju€na pri poro¢anju mobilnosti Erasmus+ tipa SMP (mobilnosti Studentov in
mladih diplomantov za namen prakticnega usposabljana) za pogodbeno leto 2017 in sicer za
posameznike iz okolja z manj moznostmi, pri vnosih v orodje oz. pri izraCunu dotacije v MT+.

Orodje MT+ pri izracunu dotacije za Studenta/mladega diplomanta, ki odhaja na prakso in prihaja iz
okolja z manj moznostmi, poleg osnovne dotacije uposSteva Se dodatek za prakso. V skladu s pravili
Erasmus+, je tak udeleZzenec upravicen le do enega dodatka in to do viSjega, ki je v primeru Slovenije
dodatek iz ESS sredstev (in ne Erasmus+ sredstev). Zaradi neprilagojenosti orodja MT+ pri
izraCunavanju Erasmus+ dotacije v omenjenem primeru, vam posiljamo naslednja pojasnila:

a) vsak Student/mladi diplomant iz okolja z manj moznostmi (status dokazuje z odlo¢bo) je upravicen
do dodatka iz ESS sredstev;

b) Ce gre student/mladi diplomant na prakso in prihaja iz okolja z manj moZnostmi, je upravi¢en samo
do enega, visjega, dodatka in to je v primeru Slovenije dodatek iz ESS, ne pa tudi E+ dodatka za
prakso (glej tudi Veljavne stopnje financiranja za KA103, tocka 2);

c) orodje MT+ ne dopusca drugacnega vnosa, zato vnesete mobilnosti tako kot vse ostale in pri tistih
(SMS in SMP), ki prihajajo iz okolja z manj moZnostmi, to ustrezno oznacite v MT+ (slika 1 in slika
2);

d) sporazum o nepovratnih sredstvih Erasmus+ (»grant agreement«) v primeru udeleZencev iz okolja
z manj moznostmi ne vkljucuje dodatka za prakso, saj Student/mladi diplomant v tem primeru, do
tega ni upravicen;

e) po oddaji koncnega porocila bo NA izracunala skupen znesek napacno poroc¢anega zneska (dodatek
za prakso za Studente/mlade diplomante iz okolja z manj mozZnostmi) in ga odstela od porocanega
zneska.

V pomo¢ pri izra¢unu Erasmus+ dotacije lahko uporabite Excel tabelo, ki je na voljo v sklopu
Podatkovnega slovarja (Data Dictionary) — zavihek »SM Grant Calculation«.
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http://www.erasmusplus.si/wp-content/uploads/2017/05/2017-KA103-II.1.4-_-Applicable-rates_-Annex-IV.pdf
http://www.erasmusplus.si/wp-content/uploads/2014/12/Data-dictionary-KA103_2017_May-2017.xlsx

Slika 1:

Ustvari Mobilnost Za Student Erasmus

1D mobilnosti

36271-MOB-00011

Ime udelezenca

Erasmus

Vrsta aktivnosti

HE-SMP-P : Mobilnost Studentov za prakse med drzavami programa

Priimek udelezenca
Student

248 preostali znaki

248 preostali znaki

Slika 2:

UDELEZENEC

Podatki o udelezencu Porogilo udeleZzenca Priznavanje u€nih rezultatov (0 max. 1)

ID udelezenca

Elektronski naslov udelezenca

erasmus.student@gmail.com

Drzavljanstvo

Slovenija
o sod je v Erasmus oziroma Erasmus+ na isti
stopniji Studija (v mesecih)
0.00

\_\ Maravni govorec/govorka ali ustrezno utemeljena izjema

Glavni jezik poukaldela/prostovoljstva

EN : English

|| Udelezenec s posebnimi potrebami

Ime udelezenca

Erasmus

Datum rojstva (dd/mmiillly
01/04/1995

Podroéje izobrazevanja

0111 : IzobraZevalne vede

Drugi uporabljeni jeziki

Udelezenec iz prikraj$anega okolja

Priimek udelezenca

Student

Spol udelezen

Zenski Nedolocen

Stopnja $tudija / pouéevanja

ISCED-6 : Prva stopnja / Dodiplomski 5tudij ali enakovred v

[ | Ugeti se, ki so nedavno zaklju

Solanje (vse stopnje)




